Pour enrichir b
les connaissances culturelles &
et renforcer les liens

d'amitié et de solidarité .m' . A

entre les habitants des Saint Ge.%g\e;sﬂ]fta[e

O Y s

et de France, 'E A

dans le but N ?

q d'apporter une contribution commune’ &

\ I ° g / / 4 s &
a [' unité européenney;, NI

aunom ,.,s-/ )

& Rer arricchive
conoscenze culturali
erafforzare legami

' "’ * diamicizia e solidarieta

ﬁa [ Sarzfiorgesi d'ltalia
e di Francia,
con lo scopo

~dilapportare un contributo comune

per ['unita europea,
“nel nome

de notre saint patron Saint Georges;,” = del nostro Santoe Patrono San Giorgio.

#v"

]

aujourd'hui %déka‘!ﬁ [’é{jﬁhage

A

entre ' "Association Saint Gedrges
6363mmwn@s ol ltalieg
et | Association Nation
"Saint de France

Saint Georges de France
Le President ;

g

~22 settembre 2013

la il gemellaggio:
Asso@i?‘one San Giorgio

e i suoi: Comuni d'ltalia
e ['associazione Nazionale

"Saint Gz%?ggs de France”

|

@) isi%[
trePAsel

Sa;}; siorgio-e- suoi comuni

} .. [ Rresidente




